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 上午 10 时 10 分宣布开会。 

悼念著名国际法专家沙卜泰·罗森(Shabtai Rosenne) 

1. 主席悼念了 Shabtai Rosenne,他是一名著名国际

法专家，主席列举了他作为外交官和学者的一些成就。 

2. 在主席的邀请下，委员会成员默哀一分钟。 

3. Schonmann 女士(以色列)就哀悼 Shabtai Rosenne

表示感谢，Shabtai Rosenne 为促进对国际法的尊重和

推动在国家和平与战争中使用国际法发挥了重大作用。 

选举报告员 

4. 主席回顾到，委员会在 2010 年 6 月 11 日选举了

大会第六十五届会议主席团成员，当时拉丁美洲和加

勒比国家集团未就报告员候选人作出提名。在此之后，

她被告知，拉丁美洲和加勒比国家集团提名 Cabello 

de Daboin 女士(委内瑞拉玻利瓦尔共和国)担任报告

员职务。 

5. Cabello de Daboin 女士以鼓掌方式当选报告员。 

工作安排(A/C.6/65/1；A/C.6/65/L.1) 

6. 主席提请注意 A/C.6/65/1 文件所载委员会的议

程项目分配，以及秘书长题为“工作安排”的说明

(A/C.6/65/L.1)，特别是其中关于建立工作组的第 7

至 11 段。 

7. 关于议程项目 140“联合国内部司法”，她的理解

是，委员会希望按照大会相关决定，建立一个工作组，

由 Sivagurunathan 先生(马来西亚)担任主席，目的

是继续审议联合国内部司法的尚未解决的法律方面

的问题，同时要考虑到第五和第六委员会关于这一项

目的审议结果、大会以前的各相关决定以及大会在第

六十四届会议期间还可能通过的任何决定，并且工作

组应向联合国所有会员国或专门机构成员或国际原

子能机构(原子能机构)成员开放。 

8. 就这样决定。 

9. 主席提到议程项目 107“消除国际恐怖主义的措

施”，她说，她的理解是，委员会希望按照大会 1996

年 12 月 17 日第 51/210 号决议所设特设委员会的建

议，设立一个由 Perera 先生(斯里兰卡)领导的工作

组，以最后定稿一项关于国际恐怖主义的全面公约的

草案，并继续讨论大会第 54/110 号决议将其纳入议

程的该项目，即关于在联合国主持下召开一个高级别

会议的问题，并且该工作组应向联合国所有会员国或

专门机构的成员或原子能机构的成员开放。 

10. 就这样决定。 

11. 主席提到议程项目 75“国家对国际不法行为的责

任”，她说，她的理解是，委员会希望建立一个工作

组(主席人选待定)，以进一步审查一项关于国家对国

际不法行为责任的公约或依据国家对国际不法行为

责任的相关条款的其他适当行动的问题，并且该工作

组应向联合国所有会员国或专门机构的成员或原子

能机构的成员开放。 

12. 就这样决定。 

13. 主席提到议程项目 80“外交保护”，她说，她的

理解是，委员会希望建立一个工作组(主席人选待

定)，以进一步审查一项关于外交保护的公约或依据

国际法委员会起草的关于外交保护条款的其他适当

行动的问题，并且该工作组应向联合国所有会员国或

专门机构的成员或原子能机构的成员开放。 

14. 就这样决定。 

15. 主席提请注意题为“工作安排”的说明(A/C.6/ 

65/L.1)第 3 至 6 段中所载的拟议时间表。按照惯例，

将根据委员会工作的进展情况灵活对待拟议工作方

案，一旦决议草案可付诸通过，委员会即对这些草案

采取行动。 

16. 委员会应给予足够的时间，以便估算并审议决议

草案所引起的支出估计数字。因为第五委员会安排在

2010 年 11 月 11 日结束所有工作，因此，必须在 2010

年 10月 31日之前将所有涉及经费问题的决议草案提

交给该委员会，但定在此日期后审议的议程项目下的

决议草案除外。她认为委员会希望照此进行。 

17. 就这样决定。 
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18. 主席强调，委员会须按要求充分利用会议资源和

会议设施。虽然在过去的四届会议中这方面显示了一

些改善，但是在最近的一届会议中用于会议结束得

早，造成了几乎 8 个小时的损失。如果按时开始讨论，

且如果委员会不能就某一项目开展讨论，各代表团应

准备好审议议程上的下一个项目，这样会议服务利用

率就会得到进一步提高。 

19. 她认为委员会希望像过去一样依循大会的惯例，

在排列发言名单时，优先安排区域集团或其他国家集

团的代表发言。 

20. 就这样决定。 

21. 主席提请注意大会第 59/313 号决议第 13 段，其

中邀请已同意会员国集团主席所发表声明的会员国，

视可能在其以本国名义所做的补充发言中将重点放

在有关集团声明中尚未充分述及的方面，同时铭记每

个会员国都享有表述本国立场的主权权利。 

议程项目 140：联合国内部司法(A/65/86、A/65/303、

A/65/304 和 A/65/373) 

22. 主席介绍了题为“联合国内部司法”的议程项目

140。 

 上午 10 时 50 分散会。
 


